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Dalykas: Pasitlymas deél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
Europos nuosprendZiy registry informacinei sistemai papildyti ir paremti
sukuriama centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie priimtus
treCiyjy Saliy pilie€iy arba asmeny be pilietybés apkaltinamuosius
nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN sistema) ir kuriuo i$ dalies
keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011

— Bendras poZidris

2016 m. sausio 19 d. Komisija pateiké pasitilyma dél direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél Europos nuosprendziy registry informacinés sistemos
(ECRIS) sukiirimo. Pasitilymu deél direktyvos siekta iSplésti ECRIS, kad buty galima saugoti
informacija apie nuteisty treciyjy Saliy pilieciy ir asmeny be pilietybés teistumg ir ja keistis jdiegiant

decentralizuotg sistemg.

Nagrin¢jant §j pasitilyma d¢l direktyvos, valstybés narés aiskiai pareiské pageidaujancios, kad
treciyjy Saliy pilieciy atzvilgiu biity sukurta centralizuota ES lygmens sistema. Derybos dél
direktyvos projekto buvo sustabdytos atsizvelgiant i 2016 m. birzelio 9 d. Tarybos (TVR) posédyje
Komisijai pateikta valstybiy nariy prasyma pateikti pasitilymg dél centrinés nuteisty treciyjy Saliy

pilie¢iy duomeny bazés sukiirimo.
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2017 m. birzelio 28 d. Komisija pateiké pasitilyma dél reglamento dél centrinés duomeny bazés
suktirimo (dok. 10940/17 + ADD 1). Véliau pirmininkaujanti valstyb¢é naré pateiké perzitiréta
susijusios direktyvos tekstg (dok. 11568/17 + ADD 1). Reglamentu turéty biiti reglamentuojami visi
klausimai, susije su centrine duomeny baze, o direktyva papildys galiojantj Pamatinj sprendima

2009/315/TVR bendro pobiuidzio klausimais, susijusiais su ECRIS veikimu.

2017 m. liepos mén. pirmininkaujanti valstybé naré pradéjo lygiagreciai dirbti prie abiejy
dokumenty; jvyko keli posédziai Bendradarbiavimo baudziamosiose bylose darbo grupés,
,Pirmininkaujancios valstybés narés draugy* grupés, Policijos ir teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose koordinavimo komiteto, Tarybos (TVR) ir pataréjy TVR klausimais

lygmeniu.

Reglamento tekstas, parengtas atsizvelgiant 1 2017 m. lapkricio 29 d. Nuolatiniy atstovy komiteto
posédzio rezultatus, iSdéstytas priede.

Komisija laikosi iSlygos dél 4 straipsnio 3—8 daliy (nacionalin¢ sistema), 5 straipsnio 1 dalies
b punkto ir 4-5 daliy (pirSty atspaudai), 7 straipsnio 1 dalies (ECRIS-TCN sistemos naudojimas) ir

35 straipsnio 2 dalies (nuostata dél nuomonés nepateikimo).
CZ ir UK laikosi parlamentinio tikrinimo islygos.

Tarybos prasoma susitarti d¢l bendro poziiirio, kuriuo bus remiamasi vedant derybas su Europos

Parlamentu pagal jprastg teis¢ktiros procediirg (SESV 294 straipsnis).
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PRIEDAS

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
kuriuo Europos nuosprendZiy registry informacinei sistemai papildyti ir paremti sukuriama
centralizuota valstybiy nariy, turin€iy informacijos apie priimtus treciyjuy Saliy pilieciy arba

asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendZzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN
sistema) ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 82 straipsnio 1 dalies d punkta,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajunga uzsibréze tikslg savo pilieciams pasitilyti vidaus sieny neturin€ig laisvés, saugumo
ir teisingumo erdve, kurioje laisvas asmeny jud¢€jimas uztikrinamas kartu taikant tinkamas

nusikalstamumo prevencijos bei kovos su juo priemones;

2) Siam tikslui pasiekti reikia, kad i informacijg apie kitose valstybése narése priimtus
apkaltinamuosius nuosprendzius buty galima atsizvelgti uz apkaltinamajj nuosprend;j
priémusios valstybés narés riby tiek nagrinéjant naujas baudziamasias bylas, kaip nustatyta
Tarybos pamatiniame sprendime 2008/675/TVR 1, tiek tam, kad biity uzkirstas kelias

naujiems teisés pazeidimams;

1 2008 m. liepos 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/675/TVR dél atsizvelgimo i}

apkaltinamuosius nuosprendzius Europos Sajungos valstybése narése naujose
baudziamosiose bylose (OL L 220, 2008 8 15, p. 32).
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3)

“4)

)

(6)

(7

todél biitina, kad valstybiy nariy kompetentingos institucijos keistysi informacija i§
nuosprendziy registry. Toks keitimasis informacija organizuojamas ir supaprastinamas
vadovaujantis Tarybos pamatiniame sprendime 2009/315/TVR 2 nustatytomis taisyklémis
ir naudojant Tarybos sprendimu 2009/316/TVR ? sukurtg Europos nuosprendziy registry

informacing sistema;

ta¢iau ECRIS teisinés sistemos apréptis néra pakankama, nes jtraukti ne visi informacijos
apie tre€iyjy Saliy piliecius praSymy aspektai. Nors dabar per ECRIS irgi galima keistis
informacija apie tre€iyjy Saliy piliecius, néra tvarkos ar mechanizmo, leidziancio tai daryti

veiksmingai;

informacija apie treciyjy Saliy piliecius néra renkama Sgjungoje pilietybés valstybéje
nar¢je, kaip yra valstybiy nariy pilieciy atveju, o tik saugoma valstybése narése, kuriose
priimti apkaltinamieji nuosprendziai. Taigi visy duomeny apie treciosios Salies pilie€io

teistuma nejmanoma patikrinti, jei nesikreipiama j visas valstybes nares;

tokiais bendraisiais praSymais visoms valstybéms naréms, tarp jy ir toms, kurios neturi
informacijos apie tg treciosios Salies pilietj, sukuriama administraciné nasta. PraktiSkai dél
Sios nastos valstybés narés vengia prasyti informacijos apie treciyjy Saliy piliecius, todél

jos remiasi tik savo nacionaliniuose registruose saugoma informacija apie teistuma;

siekiant pagerinti Sig padét], reikéty sukurti sistema, kuri valstybés narés centrinei
institucijai sudaryty salygas greitai ir veiksmingai suzinoti, kurioje dar valstyb¢je nar¢je (-
se) yra laikoma informacija apie treCiosios Salies piliecio teistuma, ir tada naudotis esama
ECRIS infrastruktiira praSyti informacijos apie teistumg i$ tos valstybés narés arba

valstybiy nariy pagal Pamatinj sprendimg 2009/315/TVR,;

2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy
keitimosi informacija i§ nuosprendZziy registro organizavimo ir turinio (OL L 93, 2009 4 7,
p. 23).

2009 m. balandzio 6 d. Tarybos sprendimas 2009/316/TVR d¢l Europos nuosprendziy
registry informacinés sistemos (ECRIS) sukiirimo pagal Pamatinio sprendimo
2009/315/TVR 11 straipsnj (OL L 93,2009 4 7, p. 33).
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(8) todél Siame reglamente reikéty nustatyti taisykles dél centralizuotos sistemos, kurioje
laikomi asmens duomenys Sajungos lygmeniu, sukiirimo, valstybés narés ir organizacijos,
atsakingos uz centrinés sistemos plétojimg ir prieziiirg, atsakomybes pasidalijimo, taip pat
konkrec¢iy duomeny apsaugos nuostaty, reikalingy siekiant papildyti galiojan¢ig duomeny
apsaugos tvarkg ir uztikrinti tinkamg bendrag duomeny apsaugos ir duomeny saugumo lygi.

Atitinkamy asmeny pagrindinés teisés taip pat turéty biti apsaugotos;

9) Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiirai (,,eu-LISA*), isteigtai Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1077/2011 4, turéty biti pavesta uzduotis plétoti ir eksploatuoti naujajg centralizuotg
ECRIS-TCN sistema siekiant nustatyti valstybe (-es) nar¢ (-es), turincig (-ias) informacijos
apie ankstesnius treciyjy Saliy piliec¢iy apkaltinamuosius nuosprendzius (ECRIS-TCN
sistema), kadangi agentiira turi didelés apimties sistemy valdymo patirties teisingumo ir
vidaus reikaly srityje. Jos jgaliojimai turéty buti i§ dalies pakeisti, kad buty atsizvelgta |

Sias naujas uzduotis;

(10) atsizvelgiant  poreikj sukurti glaudzias ECRIS-TCN sistemos ir dabartinés ECRIS
technines sasajas, ,,eu-LISA* taip pat reikéty pavesti uzduotj toliau plétoti ir prizitiréti
ECRIS nuorody sistema, ir jos jgaliojimai turéty biiti i§ dalies pakeisti, kad biity | tai

atsizvelgta;

(10a)  keturios valstybés narés yra sukiirusios savo nacionaling ECRIS sistemos programing
jranga pagal Tarybos sprendimo 2009/316/TVR 3 straipsnj ir naudoja jg vietoj ECRIS
nuorody sistemos siekdamos keistis informacija i§ nuosprendziy registry. Atsizvelgiant |
tai ir ] konkrecias charakteristikas, kurias Sios valstybés narés jdiegé savo nacionalinio
naudojimo sistemose, ir ] jy padarytas investicijas, joms turéty biiti leista toliau naudoti
nacionaling sistemos programing jrangg taip pat ir ECRIS-TCN sistemos tikslais, jeigu

ivykdomos Siame reglamente nustatytos salygos.

4 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1077/2011,
kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisves, saugumo ir teisingumo
erdvéje operacijy valdymo agenttura (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).
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(1D

(11a)

(11b)

(11c)

ECRIS-TCN sistemoje turéty biiti laikoma tik nuteisty treciyjy Saliy pilieciy tapatybés
informacija. Tokia tapatybés informacija turéty apimti raidinius skaitmeninius duomenis,

pirsty atspaudy duomenis ir veido atvaizdus;

raidinius skaitmeninius duomenis, kuriuos valstybés narés turi jvesti j centring sistema,
turéty inter alia, sudaryti atitinkamo asmens pavard¢ ir vardas (-ai), taip pat to asmens
slapyvardis (-Ziai) ir (arba) pravardé (-¢s), jei centriné institucija juos Zino. Jei atitinkamai
valstybei narei yra zZinomi kiti susij¢ asmens duomenys, pavyzdziui kitokia vardo
(pavardés) rasyba pagal kitg alfabeta, tokie duomenys galéty biiti jvesti j centring sistema

kaip papildoma informacija;

be to, raidiniai skaitmeniniai duomenys kaip papildomg informacijg turéty apimti tapatybeés
numer] arba asmens tapatybés dokumento (-y) riisj ir numeri, taip pat ji (juos) iSdavusios
institucijos pavadinima, jei centriné institucija turi tokig informacija. Prie§ jvesdama
atitinkamg informacija j centring sistema, valstybé naré turéty stengtis patikrinti tapatybés
dokumenty autentiSkumg. Bet kuriuo atveju, atsizvelgiant j tai, kad tokia informacija galéty

biiti nepatikima, ji turéty biiti naudojama atsargiai;

valstybiy nariy centrinés institucijos turéty naudoti ECRIS-TCN sistema siekdamos
nustatyti valstybe (-es) nare (-es), turin€ig (-ias) su tre¢iosios Salies pilie¢iu susijusios
informacijos apie teistuma, kai atitinkamoje valstybéje nar¢je praSoma pateikti su tuo
asmeniu susijusig informacija, kad to asmens atzvilgiu biity galima vykdyti baudziamaji
procesa arba bet kuriuo kitu tikslu pagal nacionaling teis¢. Nors ECRIS-TCN sistema i$
esmés turéty biti naudojama visais tokiais atvejais, institucija, atsakinga uz baudziamojo
proceso vykdyma, gali nuspresti, kad ECRIS-TCN sistema neturéty biiti naudojama, kai tai
nebiity tikslinga bylos aplinkybémis, pavyzdziui, tam tikry rii$iy skubaus baudziamojo
proceso atvejais, tranzito atvejais, kai informacija apie teistuma neseniai gauta per ECRIS
sistema, arba dél nedideliy pazeidimy, visy pirma eismo taisykliy pazeidimy, nedideliy
savivaldybiy nustatyty bendry taisykliy pazeidimy ir nedideliy vieSosios tvarkos

pazeidimy;
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(11d) be to, kitos institucijos, prasancios pateikti informacijos apie teistuma, gali nuspresti, kad
ECRIS-TCN sistema neturéty biiti naudojama, jei tai buty netikslinga atsizvelgiant | bylos
aplinkybes, pavyzdZiui, kai turi buti atlikti tam tikri administraciniai patikrinimai, susij¢ su
asmens profesine kvalifikacija, ypac jeigu yra Zinoma, kad nebus praSoma informacijos
apie teistumg i$ kity valstybiy nariy, nepriklausomai nuo paieskos ECRIS-TCN sistemoje
rezultato. Tac¢iau ECRIS-TCN sistema visuomet turéty biiti naudojama, kai praSyma dél
informacijos apie teistumg inicijuoja asmuo, kuris praso pateikti informacijos apie jo
teistuma, taikant Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR 6 straipsnio 3a dalj, arba kai jis
pateikiamas siekiant gauti informacijos apie teistuma taikant Direktyvos 2011/93/ES dél
kovos su seksualine prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky
pornografija, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR, 10 straipsnio
2 dalj 3;

(12)  jei nustatoma, kad centrinéje sistemoje esantys duomenys sutampa su duomenimis, pagal
kuriuos valstybé nar¢ atlieka paieska (yra atitiktis), tapatybés informacija, dél kurios
nustatyta atitiktis, pateikiama kartu su atitiktimi. PaieSkos rezultatais turéty naudotis tik
centrings institucijos, siekdamos pateikti praSyma per ECRIS sistema, arba Siame
reglamente paminétos Sajungos jstaigos, sieckdamos pateikti praSyma dél informacijos apie

apkaltinamuosius nuosprendzius, kaip nurodyta Siame reglamente;

(13) 1§ pradziy veido atvaizdai, laikomi ECRIS-TCN sistemoje, turéty biiti naudojami tik
siekiant patikrinti treciosios Salies piliecio tapatybe. Ateityje jmanoma, kad sukiirus veido
atpazinimo programing jranga veido atvaizdai galéty biiti naudojami automatizuotam
biometriniy duomeny atitikties tikrinimui su sglyga, kad jvykdyti techniniai §io proceso
reikalavimai. Komisija turéty pateikti ataskaitg apie galimybes naudoti technologijas ir jy
parengimg darbui, kad veido atvaizdus biity galima naudoti siekiant nustatyti treCiyjy Saliy
pilie¢iy tapatybe. Si ataskaita turéty apimti vertinima dél biitinumo ir proporcingumo
naudoti veido atvaizdus siekiant nustatyti valstybe (-es) narg (-es), turinc¢ig (-ias)

informacijos apie ankstesnius treciyjy Saliy pilieciy apkaltinamuosius nuosprendzius;

5 OL L 335,2011 1217, p. 1.
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(13a)

(13b)

(14)

(15)

valstybés narés | centring sistema turéty jvesti nuteisty treciyjy Saliy pilieciy pirsty
atspaudus, kurie buvo surinkti pagal nacionaling teis¢ baudziamajame procese. Siekiant
centringje sistemoje turéti kuo i§samesng tapatybés informacija, valstybés narés taip pat
galéty | centring sistemg jvesti pirSty atspaudus, kurie buvo surinkti kitais nei baudziamojo
proceso tikslais, kai tuos pirsty atspaudus galima naudoti baudziamajame procese laikantis

nacionalinés teisés;

Siuo reglamentu turéty buti nustatyti minimalis kriterijai, susije su pir§ty atspaudais,
kuriuos valstybés narés turéty ivesti i centring sistemg. Valstybés narés turi galimybe
rinktis: jos galéty jvesti treciyjy Saliy pilieCiy, kurie buvo nuteisti bent 6 ménesiy trukmeés
laisvés atémimo bausme, atspaudus arba tre€iyjy Saliy pilieciy, kurie buvo nuteisti uz
nusikalstama veika, uz kurig baudziama bent 12 ménesiy ilgiausios trukmés laisvés

atémimo bausme, pirsty atspaudus;

biometrinius duomenis naudoti biitina, nes tai patikimiausias biidas nustatyti valstybése
narése esanciy treciyjy Saliy pilieciy, daznai neturin¢iy dokumenty ar kitokiy tapatybés
nustatymo priemoniy, tapatybe, taip pat patikimiau tikrinti treciyjy Saliy pilieciy duomeny

atitiktj;

valstybés narés ECRIS-TCN sistemoje turéty nepagristai nedelsdamos sukurti jrasus,
susijusius su nuteistais treciyjy Saliy piliec€iais, kai tik informacija apie jy apkaltinamajj
nuosprend] jvedama ] nacionalinj nuosprendziy registra; Nuo duomeny jvedimo pradzios
datos pagal §j reglamentg, valstybés narés turéty j centring sistema jvesti raidinius
skaitmeninius duomenis ir pir§ty atspaudus, susijusius su apkaltinamaisiais nuosprendziais,
priimtais po tos datos. Nuo tos pacios datos ir bet kada véliau valstybés narés galéty |

centring sistema jvesti veido atvaizdus;

15101/17 aa/SSU/rsa 8
PRIEDAS DG D 2B LT



(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

siekiant uztikrinti kuo didesnj sistemos efektyvuma, valstybés narés ECRIS-TCN sistemoje
taip pat turéty sukurti jrasus, susijusius su treciyjy Saliy pilieCiais, nuteistais iki duomeny
ivedimo pradZzios datos pagal §j reglamenta. Taciau siekiant Sio tikslo valstybés narés
neturéty biti jpareigotos rinkti informacijos, kuri dar nebuvo jvesta i jy nuosprendziy
registrus iki duomeny jvedimo pradzios datos pagal §j reglamenta. Treciyjy Saliy pilieciy
pirsty atspaudai, susije su tokiais ankstesniais apkaltinamaisiais nuosprendziais, turéty biiti
itraukti tik tuomet, jei jie buvo surinkti baudZiamajame procese, ir jei atitinkama valstybe
naré mano, kad jie gali buti aiskiai sulyginti su kita nuosprendziy registruose esancia
tapatybés informacija. Be to, valstybés narés turéty tvarkyti pirSty atspaudus tik

nacionalinéje teis¢je nustatytais tikslais;

geresnis informacijos apie apkaltinamuosius nuosprendzius platinimas turéty padéti
valstybéms naréms jgyvendinti Pamatinj sprendimg 2008/675/TVR, kuriuo valstybés narés
Ipareigojamos atsizvelgti j ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius naujose

baudziamosiose bylose;
[pakeista 11c konstatuojamaja dalimi]

nustatyta atitiktis ECRIS-TCN sistemoje neturéty savaime reiksti, kad atitinkamas
trecCiosios Salies pilietis buvo nuteistas nurodytoje valstybéje naréje (-se) arba kad nurodyta
valstyb¢ nar¢ (-és) turi informacijos apie to treciosios Salies piliecio teistumg. Ankstesniy
apkaltinamyjy nuosprendziy buvimas turéty biiti patvirtinamas tik remiantis informacija,

gauta i§ atitinkamy valstybiy nariy nuosprendziy registry;

nors yra galimybé naudotis Sgjungos finansinémis programomis pagal taikytinas taisykles,
kiekviena valstybé naré turéty padengti savo iSlaidas, susijusias su savo nuosprendziy
registry duomeny bazés ir nacionaliniy pirsty atspaudy duomeny baziy diegimu,
administravimu, naudojimu ir prieziiira, taip pat iSlaidas, susijusias su techniniy pakeitimy,
butiny atlikti, kad buty galima naudotis ECRIS-TCN, jskaitant jy prijungima prie
nacionalinés duomeny perdavimo jstaigos, diegimu, administravimu, naudojimu ir

prieziura;
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(21) Europos Sajungos teisé¢saugos bendradarbiavimo agentiira (Europolas), jsteigta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/794 ¢, Eurojustas, jsteigtas Tarybos
sprendimu 2002/187/TVR 7, ir Europos prokuratiira, jsteigta Reglamentu (ES)
2017/1939 8, turéty turéti galimybe naudotis ECRIS-TCN sistema siekiant nustatyti
valstybe (-es) nare (-es), turin€ig (-ias) informacijos apie treciosios Salies pilieCio teistuma,
kad galéty vykdyti teisés aktais nustatytas savo uzduotis. Eurojustas taip pat turéty turéti
tiesioging prieiga prie ECRIS-TCN sistemos pagal §j reglamentg paskirtos uzduoties
vykdymo tikslais, veikti kaip kontaktinis punktas treciosioms Salims ir tarptautinéms
organizacijoms, nedarant poveikio teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose
principy, jskaitant taisykles dél savitarpio teisinés pagalbos, taikymui. Europos
prokuratiiros prieigos prie ECRIS-TCN sistemos klausimu turéty buti atsiZvelgta |

nedalyvaujanciy valstybiy nariy pozicija;

(22) Siuo reglamentu nustatomos grieztos naudojimosi ECRIS-TCN sistema taisyklés ir buitinos
apsaugos priemong¢s, jskaitant valstybiy nariy atsakomybe renkant ir naudojant duomenis.
Jame taip pat nustatyta fiziniy asmeny teis¢ | kompensacija, teisé susipazinti su
duomenimis, juos taisyti ir iStrinti, taip pat naudotis teise ] teisiy gynima, visy pirma teise |
veiksmingg teising gynybg ir teise, kad nepriklausomos valdzios institucijos uztikrinty
duomeny tvarkymo operacijy priezitrg. Todé¢l juo paisoma pagrindiniy teisiy ir laisviy ir
laikomasi visy pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinty principy,
iskaitant teis¢ ] asmens duomeny apsauga, lygybés pries jstatyma principg ir bendra

draudimg diskriminuoti;

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 d¢l
Europos Sgjungos teis¢saugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakeiciami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

7 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/187/TVR, ijkuriantis Eurojustg siekiant
sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais (OL L 063, 2002 3 6, p. 1).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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(23)

(23a)

(24)

(25)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 ? turéty biti taikoma
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos,
tikslais. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 1° turéty biti taikomas
nacionalinéms institucijoms tvarkant asmens duomenis, jei netaikomos nacionalinés
nuostatos, kuriomis j nacionaling teise perkeliama Direktyva (ES) 2016/680. Turéty biti
uztikrinta suderinta prieziiira pagal [naujo duomeny apsaugos reglamento, skirto Sajungos

institucijoms ir jstaigoms] 62 straipsnj;

su ankstesniais apkaltinamaisiais nuosprendziais susijusius raidinius skaitmeninius
duomenis centrinés institucijos turéty jvesti ne véliau kaip duomeny jvedimo laikotarpio
pagal §j reglamentg pabaigoje, o pirsty atspaudus — ne véliau kaip per dvejus metus po
veikimo pradzios datos. Valstybés narés galéty jvesti visus duomenis tuo paciu metu, jeigu

laikomasi Siy terminy;

turéty biiti nustatytos taisyklés dél valstybiy nariy atsakomybés uz zala, atsiradusiag dél bet

kokio §io reglamento pazeidimo;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. sudaryti salygas greitai ir veiksmingai keistis
informacija apie treciyjy Saliy pilieciy teistuma, valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél reikalingos sinergijos ir saveikumo to tikslo biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui

pasiekti;

10

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).
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(26)

27)

(28)

(29)

siekiant uztikrinti vienodas ECRIS-TCN sistemos sukiirimo ir operacijy valdymo salygas,
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siais jgaliojimais turéty biti
naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011 11;
pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo pridéto

Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 d¢l Jungtinés Karalystes ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir

teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir 4a straipsnio 1 dalj ir nedarant poveikio to protokolo
4 straipsniui, Airija nedalyvauja priimant §j reglamenta ir jis néra jai privalomas ar

taikomas;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystes ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir
teisingumo erdvés 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj Jungtiné Karalysté pranesé apie savo

pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant $j reglamentg;

11

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(30) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 12
28 straipsnio 2 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros

pareiglinu, ir jis pateiké nuomoneg ... 13,

PRIEME S] REGLAMENTA:

12 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 008, 2001 1 12, p. 1).

13 OLCI..], [---], p- [---]-
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1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas
Siuo reglamentu nustatoma:

a) sistema, kurios paskirtis — nustatyti valstybe (-es) nar¢ (-es), turincig (-ias) informacijos
apie ankstesnius treciyjy Saliy pilie¢iy apkaltinamuosius nuosprendZius (toliau — ECRIS-

TCN sistema);

b) salygos, kuriomis centrinés institucijos naudosis ECRIS-TCN sistema sickdamos gauti
informacijg apie tokius ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius per Sprendimu
2009/316/TVR sukurtag Europos nuosprendziy registry informacine sistema (ECRIS), taip
pat salygos, kuriomis 3 straipsnio f punkte nurodytos Sajungos istaigos naudosis ECRIS-
TCN sistema.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas tre¢iyjy 3aliy pilie¢iy, dél kuriy priimti apkaltinamieji nuosprendziai
valstybése narése, tapatybés informacijos tvarkymui, siekiant nustatyti valstybe (-es) nare (-es),

kurioje (-iose) priimti tokie apkaltinamieji nuosprendZiai.
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2a straipsnis

Sajungos piliediai, kurie turi ir treciosios Salies pilietybe

Sio reglamento nuostatos, kurios taikomos tre¢iyjy aliy pilie¢iams, taip pat taikomos Sajungos

pilieciams, kaip apibrézta SESV 20 straipsnio 1 dalyje, kurie turi ir treCiosios Salies pilietybe.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) apkaltinamasis nuosprendis — galutinis baudziamojo teismo sprendimas, kuriuo fizinis
asmuo nuteisiamas uz padaryta baudziamaja veika, jei toks sprendimas jtraukiamas |
apkaltinamajj nuosprendj priémusios valstybés nuosprendziy registra;

b) baudziamasis procesas — ikiteisminis etapas, teisminio nagrinéjimo etapas ir apkaltinamojo
nuosprendzio vykdymas;

c) nuosprendziy registras — nacionalinis registras ar registrai, kuriuose pagal nacionaling teis¢
registruojami apkaltinamieji nuosprendziai;

d) apkaltinamajj nuosprendj priémusi valstybé nar¢ — valstybé naré¢, kurioje priimtas
apkaltinamasis nuosprendis;

e) centriné institucija — institucija, paskirta pagal Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR
3 straipsnio 1 dalj;

f) kompetentingos institucijos — centrinés institucijos ir Sgjungos jstaigos (Eurojustas,
Europolas, Europos prokuratiira), pagal §j reglamentg kompetentingos naudotis ECRIS-TCN
sistema arba pateikti uzklausas $ioje sistemoje;
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g) tre¢iosios Salies pilietis — asmuo, kuris néra Sajungos pilietis, kaip apibrézta SESV
20 straipsnio 1 dalyje, arba asmuo be pilietybés, arba asmuo, kurio pilietybé néra zinoma;

h) centriné sistema — ,,eu-LISA* plétojama (-os) ir priziiirima (-os) duomeny baz¢ (-€s), kurioje
(-se) laikoma treCiyjy Saliy pilieciy, deél kuriy priimti apkaltinamieji nuosprendziai
valstybése narése, tapatybés informacija;

1) s3sajos programing jranga — programiné jranga, kurios prieglobg teikia kompetentingos
institucijos ir kuri joms leidZia naudotis centrine sistema per 4 straipsnyje nurodyta rysiy
infrastruktiira;

1) tapatybés informacija — raidiniai skaitmeniniai duomenys, pir§ty atspaudy duomenys ir
veido atvaizdai, kurie naudojami siekiant nustatyti §iy duomeny ir fizinio asmens s3saja;

k) raidiniai skaitmeniniai duomenys — raidémis, skaiciais, specialiais zZenklais, tarpais ir
skyrybos Zenklais pateikiami duomenys;

1) pirsty atspaudy duomenys — kiekvieno asmens pirsto ploksciyjy ir ritinty atspaudy
duomenys;

m) veido atvaizdas — skaitmeninis veido atvaizdas;

n) atitiktis — atitiktis arba atitiktys, nustatyta (-os) palyginus centrinéje sistemoje esancia
tapatybés informacija su paieskai naudojama tapatybés informacija;

0) nacionaliné centriné¢ duomeny perdavimo jstaiga — nacionalinis rySiy su 4 straipsnyje
nurodyta rysiy infrastruktiira punktas;

p) ECRIS nuorody sistema — Komisijos sukurta programingé jranga, skirta valstybéms naréms
keistis per ECRIS informacija i§ nuosprendziy registry.
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4 straipsnis
ECRIS-TCN techniné architektiira
1. ECRIS-TCN sistema sudaro:

a)  centriné sistema, kurioje laikoma nuteisty treciyjy Saliy pilieciy tapatybés

informacija;
b)  nacionaliné centriné duomeny perdavimo jstaiga kiekvienoje valstyb¢je nar¢je;

c)  sasajos programiné jranga, sudaranti saglygas kompetentingoms institucijoms
prisijungti prie centrinés sistemos per nacionaling centring duomeny perdavimo

jstaigg ir rySiy infrastruktiira;

d) centrinés sistemos ir nacionalinés centrinés duomeny perdavimo jstaigos rysiy

infrastruktiira.
2. Centrinés sistemos priegloba savo techninése stotyse teikia ,,eu-LISA®.
3. Sasajos programiné jranga integruojama j ECRIS nuorody sistemg. Valstybés narés

naudoja ECRIS nuorody sistemg arba, 4-8 dalyse nurodytu atveju ir jose nustatytomis
salygomis, nacionaling ECRIS sistemos programing jranga, sickdamos pateikti uzklausas
ECRIS-TCN sistemoje, taip pat siysti tolesnius praSymus pateikti informacijos apie

teistuma.
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Valstybéms naréms, kurios naudoja savo nacionaling ECRIS sistemos programing jranga,
tenka atsakomybé uztikrinti, kad jy nacionaliné ECRIS sistemos programiné jranga biity
tokia, kad jy nacionaliniy nuosprendziy registry institucijos galéty pagal §j reglamenta
naudotis ECRIS-TCN sistema, i§skyrus sasajos programine jranga. Siuo tikslu, pries ECRIS-
TCN sistemos veikimo pradzig pagal 33 straipsnio 5 dalj, jos uztikrina, kad jy nacionaliné
ECRIS sistemos programin¢ jranga veikty laikantis protokoly ir techniniy specifikacijy,
nustatyty 10 straipsnyje nurodytuose igyvendinimo aktuose, ir visy kity $iais aktais

grindziamy techniniy reikalavimy, kuriuos remdamasi $iuo reglamentu nustaté ,,eu-LISA*.

Tol, kol Sios valstybés narés nenaudoja ECRIS nuorody sistemos, jos taip pat turi nepagristai
nedelsdamos uztikrinti bet kokiy tolesniy techniniy pritaikymy prie jy nacionalinés ECRIS
sistemos programinés jrangos, kuriy reikia atlikus bet kokius 10 straipsnyje nurodytais
jgyvendinimo aktais nustatyty techniniy reikalavimy pakeitimus arba dél kuriy pagal §j

reglamentg nusprendzia ,,eu-LISA®, jgyvendinima.

Valstybés narés, kurios naudoja savo nacionaling ECRIS sistemos programing jranga,
padengia visas i§laidas, susijusias su jy nacionalinés ECRIS sistemos programinés jrangos
diegimu, priezitra bei tolesniu tobulinimu ir jos sujungimu su ECRIS-TCN sistema, iSskyrus

$3sajos programing jrangg.

Tuo atveju, kai viena i§ Siy valstybiy nariy negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal §]
straipsnj, ji privalo naudoti ECRIS nuorody sistema, jskaitant integruota sgsajos programing

jranga, kad galéty naudotis ECRIS-TCN sistema.

Siekiant parengti jvertinima, kurj turi atlikti Komisija, kaip numatyta 34 straipsnio 5a dalies

b punkte, atitinkamos valstybés narés turi pateikti Komisijai visg reikiamg informacija.
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II SKYRIUS
Centriniy institucijy vykdomas duomeny jvedimas ir naudojimas
5 straipsnis
Duomeny jvedimas j ECRIS-TCN sistema

1. Kiekvieno nuteisto treciosios Salies piliecio atzvilgiu apkaltinamajj nuosprendj priémusios
valstybés narés centrin¢ institucija centrin€je sistemoje sukuria duomeny jrasg. Duomeny

jraSe turi biiti tokie duomenys:
a)  raidiniai skaitmeniniai duomenys:

1)  privaloma informacija, nebent konkreciais atvejais tokia informacija néra

zinoma centrinei institucijai:
— pavarde;
— vardas (-ai);
— gimimo data;
— gimimo vieta (miestas ir $alis);
— pilietybé arba pilietybes;
— lytis;
— ankstesnis (-1) vardas (-ai) ir pavardé (-és), jei taikoma;

— nuosprend] priémusios valstybés narés kodas,

ii)  neprivaloma informacija, jei ji yra jvesta | nuosprendziy registra:

- tévy vardai;
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iii) papildoma informacija, jeigu ja turi centriné institucija:
— tapatybés numeris arba asmens tapatybés dokumento (-y) rasis ir numeris,
taip pat ji (juos) iSdavusios institucijos pavadinimas;

— slapyvardis (-ziai) ir (arba) pravardé (-és);
b)  pirsty atspaudy duomenys:

1) treCiyjy Saliy pilieciy pirSty atspaudai, kurie buvo surinkti pagal nacionaling

teis¢ baudziamajame procese;
i1) bent pirSty atspaudai remiantis bet kuriuo i8 Siy kriterijy:

— kai treciosios Salies pilietis buvo nuteistas bent 6 ménesiy trukmes laisves

atémimo bausme
arba

— kai treCiosios $alies pilietis buvo nuteistas uz nusikalstamg veika, uz kuria
pagal valstybés narés nacionaling teis¢ baudziama bent 12 ménesiy

ilgiausios trukmes laisvés atémimo bausme.

Pirsty atspaudy duomenys turi turéti pirSty atspaudy raiskos ir naudojimo
specifikacijas, nurodytas 10 straipsnio 1 dalies b punkte, o 1 nuteistojo asmens pirSty
atspaudy duomeny atpazinties numerj turi biiti jtrauktas apkaltinamajj nuosprend;j

priémusios valstybés narés kodas.
2. Duomeny jrase taip pat gali biiti nuteisto treciosios $alies piliecio veido atvaizdai.

3. Apkaltinamajj nuosprend] priémusi valstybé naré nepagrjstai nedelsdama sukuria duomeny

jrasa, kai tik nuosprendis jtraukiamas j nuosprendziy registra.
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4. Apkaltinamajj nuosprend] priémusios valstybés narés taip pat sukuria duomeny jrasus apie
apkaltinamuosius nuosprendzius, priimtus iki [duomeny jvedimo data pagal 33 straipsnio
2 dalj], tiek, kiek tie duomenys, susij¢ su nuteistais asmenimis, yra saugomi jy
nacionalinése duomeny bazése. PirSty atspaudai turéty biiti jtraukti tik tuomet, jei jie buvo
surinkti baudziamajame procese pagal nacionaling teis¢ ir jei jie gali buti aiskiai sulyginti

su kita nuosprendziy registruose esancia tapatybés informacija.

5. Siekdamos jvykdyti 1 dalies b punkto i bei ii papunkciuose ir 4 dalyje nustatytus
ipareigojimus ] duomeny jrasa jtraukti pirsty atspaudus, valstybés narés tokio jtraukimo
tikslais gali naudoti pirSty atspaudus, surinktus kitais nei baudziamojo proceso tikslais, kai

toks naudojimas yra leidziamas pagal nacionaling teise.

6 straipsnis
Veido atvaizdai

1. Veido atvaizdai naudojami tik treciosios Salies piliecio, kurio tapatybé nustatyta atlikus

teksting paieska arba paieska naudojant pirsty atspaudus, tapatybei patvirtinti.

2. Kai tik tai tampa techniskai jmanoma, veido atvaizdai taip pat gali biiti naudojami siekiant
nustatyti treciosios Salies pilieciy tapatybes, kad buty galima nustatyti valstybe (-es) nare (-es),
turinc¢ig (-ias) informacijos apie ankstesnius tokiy asmeny apkaltinamuosius nuosprendzius. Pries
jdiegiant 8ig funkcija ECRIS-TCN sistemoje, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaitg apie galimybes naudoti reikiamas technologijas ir jy parengima darbui, jskaitant biitinumo
ir proporcingumo naudoti fiziniy asmeny veido atvaizdus siekiant nustatyti valstybe (-es) nare (-es),
turinc¢ig (-ias) informacijos apie ankstesnius treciyjy Saliy pilieCiy apkaltinamuosius nuosprendZius,

vertinima.
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7 straipsnis
ECRIS-TCN sistemos naudojimas siekiant nustatyti valstybe (-es) nare (-es),
turincig (-ias) informacijos apie teistuma

1. Kai prasoma pateikti su treciosios Salies pilieciu susijusig informacijg apie teistuma, kad to
treciosios Salies piliecio atzvilgiu biity galima vykdyti baudziamajj procesa arba bet kuriuo
kitu tikslu pagal nacionaling teisg, tos valstybés narés centriné institucija naudoja ECRIS-
TCN sistema, kad nustatyty valstybe (-es) nare (-es), turin€ig (-ias) su treciosios Salies
pilieciu susijusios informacijos apie teistuma, kad per ECRIS gauty informacija apie
ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius. Tac¢iau konkreciais atvejais, iSskyrus atvejus,
kai treciosios Salies pilietis praso valstybés narés centrinés institucijos pateikti informacijos
apie jo teistuma, arba kai praSymas pateikiamas siekiant gauti informacijos apie teistumag
taikant Direktyvos 2011/93/ES 10 straipsnio 2 dalj, institucija, prasanti pateikti
informacijos apie teistuma, gali nuspresti, kad ECRIS-TCN sistemos naudojimas yra

netikslingas.

2. Pagal 14, 15, 16 ir 16a straipsnius Europolas, Eurojustas ir Europos prokuratiira turi teise
pateikti uzklausas ECRIS-TCN sistemoje, kad nustatyty valstybe (-es) nare (-es), turin¢ia
(-ias) su treciosios Salies pilieciu susijusios informacijos apie teistuma. Taciau Sios

Sajungos jstaigos Sioje sistemoje nejveda, neistaiso ir neistrina jokiy duomeny.

3. Pateikdamos uzklausas ECRIS-TCN sistemoje kompetentingos institucijos gali naudoti
visus arba tik tam tikrus 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus duomenis, kaip nurodyta pagal

10 straipsnj priimtame jgyvendinimo akte.

4. Kompetentingos institucijos taip pat gali pateikti uzklausas ECRIS-TCN sistemoje
naudodamos 5 straipsnio 2 dalyje nurodytus veido atvaizdus, su salyga, kad §i funkcija

buvo jdiegta pagal 6 straipsnio 2 dalj.
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5. Nustacius atitiktj, kai atlickama tekstiné paieska, paieSka naudojant pir§ty atspaudus arba,
taikant 6 straipsnio 2 dalj, paieska naudojant veido atvaizdus, centriné sistema
automatiSkai pateikia kompetentingai institucijai informacijg apie valstybe (-es) nare (-es),
turinCia (-ias) su treciosios Salies pilieciu susijusios informacijos apie teistuma, kartu su
susijusiu (-iais) atpazinties numeriu (-iais), nurodytu (-ais) 5 straipsnio 1 dalyje, ir visa
atitinkama tapatybés informacija. PaieSkos centringje sistemoje rezultatas gali biiti
panaudotas tik siekiant pateikti praSyma pagal Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR

6 straipsnj arba $io reglamento 14 straipsnio 4 dalyje nurodytg prasyma.

6. Jeigu atitikties nenustatoma, centriné sistema automatiskai informuoja apie tai

kompetentingg institucija.
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III SKYRIUS

Duomenuy saugojimas ir keitimas

8 straipsnis
Duomenuy saugojimo laikotarpis

1. Kiekvienas duomeny jraSas laikomas centrinéje sistemoje tol, kol nuosprendziy registre
laikomi duomenys, susije su atitinkamo asmens apkaltinamuoju (-aisiais) nuosprendziu (-

iais).

2. Pasibaigus 1 dalyje nurodytam saugojimo laikotarpiui, nuosprendj priémusios valstybés
narés centrin¢ institucija nepagrjstai nedelsdama istrina i$ centrinés sistemos duomeny

iraSa, jskaitant visus pir$ty atspaudus ir veido atvaizdus.

9 straipsnis
Duomeny keitimas ir iStrynimas

1. Valstybés narés turi teise keisti duomenis, kuriuos jos jved¢ | ECRIS-TCN sistema, arba

juos trinti.

2. Véliau nacionaliniuose nuosprendziy registruose kaip nors pakeitus informacija, dél kurios
buvo sukurtas duomeny jrasas pagal 5 straipsnj, apkaltinamajj nuosprendj pri€émusi
valstybé naré¢ nepagristai nedelsdama identiskai pakeicia ir informacija centrinéje

sistemoje.
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3. Jeigu apkaltinamajj nuosprendj priémusi valstybé naré turi priezas¢iy manyti, kad jos
jrasyti duomenys centrin€je sistemoje yra netiksliis arba duomenys centrinéje sistemoje

buvo tvarkomi pazeidziant §j reglamenta, ji nepagristai nedelsdama:
a) patikrina atitinkamus duomenis;
b) prireikus duomenis iStaiso arba iStrina i§ centrinés sistemos.

4. Jeigu kita valstybé nar¢, nei apkaltinamajj nuosprend]j priémusi valstybé naré, kuri jvedé
duomentis, turi priezas¢iy manyti, kad centrinéje sistemoje iraSyti duomenys yra netikslis
arba duomenys centringje sistemoje buvo tvarkomi pazeidziant §j reglamenta, ji nepagrijstai
nedelsdama susisiekia su apkaltinamajj nuosprend] priémusios valstybés narés centrine

institucija.
Apkaltinamgjj nuosprendj priémusi valstybé naré nepagristai nedelsdama:

a) patikrina duomeny tikslumg ir jy tvarkymo teisétumg ir prireikus Siuos duomenis

iStaiso arba iStrina;

b) pranesa kitai valstybei narei, kad duomenys buvo iStaisyti ar iStrinti, arba

priezastis, del kuriy duomenys nebuvo istaisyti ar istrinti.
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IV SKYRIUS

Plétojimas, eksploatavimas ir pareigos

10 straipsnis

Komisijos vykdomas jgyvendinimo akty priémimas

1. Komisija priima aktus, buitinus ECRIS-TCN sistemos techniniam plétojimui ir

igyvendinimui, visy pirma taisykles dél:

a) raidiniy skaitmeniniy duomeny tvarkymo techniniy specifikacijy;
b)  pirsty atspaudy kokybés, raiskos ir tvarkymo techniniy specifikacijy;
c) 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos sgsajos programinés jrangos techniniy
specifikacijy;
d)  veido atvaizdy kokybés, raiSkos ir tvarkymo 6 straipsnyje nustatytais tikslais ir
salygomis techniniy specifikacijy;
e) duomeny kokybés, jskaitant duomeny kokybés tikrinimo mechanizmg ir procediiras;
f)  duomeny jvedimo pagal 5 straipsnj;
g)  prieigos prie ECRIS-TCN sistemos ir uzklausy pateikimo joje pagal 7 straipsnj;
h)  duomeny keitimo ir iStrynimo pagal 8 ir 9 straipsnius;
1)  registracijos jraSy tvarkymo ir prieigos prie jy pagal 29 straipsnj;
j)  statistiniy duomeny teikimo pagal 30 straipsnj;
15101/17 aa/SSU/rsa 26
PRIEDAS DG D 2B LT



k)  ECRIS-TCN sistemos eksploataciniy charakteristiky ir prieinamumo reikalavimy,
iskaitant bitiniausias ECRIS-TCN sistemos biometrinio veiksmingumo
specifikacijas ir reikalavimus, visy pirma susijusius su reikiamu klaidingai teigiamy
identifikavimo rezultaty koeficientu ir klaidingai neigiamy identifikavimo rezultaty

koeficientu.

2. 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 35 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo proceduros.

11 straipsnis

ECRIS-TCN sistemos plétojimas ir operaciju valdymas

l. ,»eu-LISA* atsako uzZ ECRIS-TCN sistemos plétojimg ir operacijy valdyma. Plétojimas
apima techniniy specifikacijy parengima ir jgyvendinima, bandymus ir bendrg projekto
koordinavimg.

2. ,,eUu-LISA* taip pat atsako uz ECRIS nuorody sistemos tolesnj plétojimg ir prieziiirg.

3. ,»eu-LISA* nustato ECRIS-TCN sistemos fizinés architekttiros projekta, jskaitant jos

technines specifikacijas ir jy plétojima, kiek tai susij¢ su centrine sistema, nurodyta
4 straipsnio 1 dalies a punkte, nacionaline centrine duomeny perdavimo jstaiga, nurodyta
4 straipsnio 1 dalies b punkte ir sgsajos programine jranga, nurodyta 4 straipsnio 1 dalies

c punkte. Tq projekta priima jos valdyba, su saglyga, kad jam pritaré Komisija.

4. ,»eU-LISA* plétoja ir igyvendina ECRIS-TCN sistemg iki [dveji metai po Sio reglamento

jsigaliojimo], Komisijai priémus 10 straipsnyje numatytas priemones.
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5. Pries prasidedant ECRIS-TCN sistemos projektavimo ir plétojimo etapui ,,eu-LISA*

valdyba jsteigia Projekto valdyba, kurig sudaro daugiausiai deSimt nariy.

Projekto valdyba sudaro aStuoni valdybos paskirti atstovai, 36 straipsnyje nurodytos
ECRIS-TCN sistemos patariamosios grupés pirmininkas ir vienas Komisijos paskirtas
narys. Valdybos paskirti nariai renkami tik i$ ty valstybiy nariy, kurios pagal Sajungos
teis¢ yra visapusiskai saistomos teisés akty, kuriais reglamentuojama ECRIS, ir kurios
dalyvaus ECRIS-TCN sistemoje. Valdyba uztikrina, kad jos j Projekto valdyba paskirti
atstovai turéty reikiamos patirties ir ekspertiniy ziniy plétojant ir valdant IT sistemas,

kurios padeda teisminiy institucijy ir nuosprendziy registry institucijy veiklai.

Projekto valdyba susitinka ne re¢iau kaip kartg per tris ménesius, o prireikus — dazniau. Ji
uztikrina tinkamg ECRIS-TCN sistemos projektavimo ir plétojimo etapo valdyma, taip pat
centrinio ir nacionaliniy ECRIS-TCN projekty tarpusavio suderinamuma. Projekto valdyba
reguliariai, jei jmanoma, kiekvieng ménesj teikia ,,eu-LISA* valdybai rasytines ataskaitas
apie projekto pazangg. Projekto valdyba neturi teisés priimti sprendimy ir jokiy jgaliojimy

atstovauti valdybos nariams.

15101/17 aa/SSU/rsa 28
PRIEDAS DG D 2B LT



Projekto valdyba nustato savo darbo tvarkos taisykles, kurias visy pirma sudaro taisyklés

del:

a)  pirmininkavimo;

b)  posédziy viety;

¢c)  poseédziy rengimo;

d) eksperty dalyvavimo posédziuose;

e) komunikavimo plany, kuriais uztikrinamas i§samus nedalyvaujanciy valdybos nariy

informavimas.

Projekto valdybai pirmininkauja valstybé naré, kuri pagal Sajungos teise yra visapusiskai
saistoma teisés akty, kuriais reglamentuojama ECRIS sistema, ir teisés akty, kuriais
reglamentuojamas visy ,,eu-LISA* valdomy didelés apimties IT sistemy plétojimas,

sukiirimas, eksploatavimas ir naudojimas.

Visas Projekto valdybos nariy patirtas kelioniy ir pragyvenimo islaidas atlygina Agenttira
ir Siuo atveju mutatis mutandis taikomas ,,eu-LISA* darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnis.

Projekto valdybos sekretoriato funkcijas vykdo ,,eu-LISA*.

Projektavimo ir plétojimo etapu 36 straipsnyje nurodyta ECRIS-TCN sistemos patariamoji
grupé sudaroma i$ nacionaliniy ECRIS-TCN sistemos projekty vadovy ir jai pirmininkauja
,eu-LISA®. Projektavimo ir plétojimo etapu ji susitinka reguliariai, jei jmanoma, ne reciau
kaip karta per ménes;j ir tai daro iki ECRIS-TCN sistemos veikimo pradZios. Po kiekvieno
susitikimo S§i grupé¢ atsiskaito Projekto valdybai. Ji teikia technines ekspertines zinias, kad

padéty vykdyti Projekto valdybos uzduotis, ir stebi, koks yra valstybiy nariy pasirengimo
lygis.
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10.

11.

12.

13.

14.

Siekdama uztikrinti ECRIS-TCN laikomos informacijos konfidencialuma ir vientisuma,
,»eu-LISA®, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, visada uztikrina tinkamas
technines ir organizacines priemones, atsizvelgdama i naujausius technikos laiméjimus,

idiegimo kaing ir dél tvarkymo kylancius pavojus.

,»eU-LISA* yra atsakinga uz §ias uzduotis, susijusias su 4 straipsnio 1 dalies d punkte

nurodyta rySiy infrastruktiira:

a)  prieziiira;

b)  sauguma;

c)  valstybiy nariy ir paslaugy teikéjo santykiy koordinavima.

Komisija atsako uz visas kitas su rySiy infrastruktiira susijusias uzduotis, visy pirma:
a)  su biudZeto vykdymu susijusias uzduotis;

b)  pirkimus ir atnaujinimg;

c)  sutartinius reikalus.

mechanizma, parengia ir tvarko susijusias procediiras ir reguliariai teikia ataskaitas
valstybéms naréms. ,,eu-LISA* reguliariai teikia Komisijai ataskaitas, kuriose aptariamos

patirtos problemos ir nurodomos susijusios valstybés narés.

ECRIS-TCN sistemos operacijy valdymas apima visas uzduotis, kurios reikalingos, kad
ECRIS-TCN sistema veikty pagal §j reglamenta, visy pirma pagal technines specifikacijas
vykdant techning prieziiirg ir darant techninius pakeitimus, bttinus siekiant uztikrinti

pakankama sistemos operacijy kokybés lygi.
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15. ,»eU-LISA* vykdo uzduotis, susijusias su ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody sistemos

techninio naudojimo mokymu.

16. Nedarant poveikio Europos Sajungos pareigtiny tarnybos nuostaty 17 straipsniui, visiems
savo darbuotojams, kurie turi dirbti su centringje sistemoje jrasytais duomenimis, ,,eu-
LISA* taiko tinkamas profesinés paslapties arba kitas lygiavertes konfidencialumo
jsipareigojimus reglamentuojancias taisykles. Ta pareiga tebetaikoma ir darbuotojams

iS¢jus 1§ tarnybos ar darbo arba nutraukus savo veiklg.

12 straipsnis
Valstybiu nariy pareigos
1. Kiekviena valstybé naré yra atsakinga uz:

a)  saugaus rysio tarp jy nacionaliniy nuosprendziy registry (...) bei pirSty atspaudy

duomeny baziy ir nacionalinés centrinés duomeny perdavimo jstaigos uztikrinima;
b)  a punkte nurodyto rysio plétojima, veikimg ir priezitirg;
c)  rysio tarp jy nacionaliniy sistemy ir ECRIS nuorody sistemos uztikrinima;

d) valdyma ir priemones, kad tinkamai jgalioti centriniy institucijy darbuotojai turéty
prieiga prie ECRIS-TCN sistemos pagal §j reglamenta, ir uz tokiy darbuotojy bei jy

profiliy sgraso sudaryma ir nuolatinj jo atnaujinima.

2. Kiekviena valstybé naré prie§ leisdama prieigos prie ECRIS-TCN sistemos teis¢ turinciy
savo centriniy institucijy darbuotojams tvarkyti centrin¢je sistemoje laikomus duomenis
surengia jiems tinkamus mokymus, visy pirma susijusius su duomeny saugumu, duomeny

apsaugos taisyklémis ir atitinkamomis pagrindinémis teisémis.

15101/17 aa/SSU/rsa 31
PRIEDAS DG D 2B LT



13 straipsnis
Atsakomybé uZ duomeny naudojima

Valstybés narés uztikrina, kad ECRIS-TCN sistemoje jraSyti duomenys biity tvarkomi
laikantis Reglamento (ES) 2016/679 arba Direktyvos (ES) 2016/680.

,»eU-LISA* uztikrina, kad ECRIS-TCN sistema biity valdoma pagal $j reglamenta,

10 straipsnyje nurodytus jgyvendinimo aktus ir Reglamentg (EB) Nr. 45/2001 [arba ji
pakeiciant] reglamentg]. Visy pirma nedarydama poveikio kiekvienos valstybés narés
pareigoms ,,eu-LISA* imasi bitiny priemoniy, kad uztikrinty centrinés sistemos sauguma,
taip pat centrinés sistemos ir nacionalinés centrinés duomeny perdavimo jstaigos rysiy

infrastrukttiros sauguma.

,»eu-LISA* praneSa Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinui apie priemones, kuriy imasi pagal 2 dalj, kad ECRIS-TCN

sistema pradéty veikti.

Komisija supazindina valstybes nares ir visuomeng su 3 dalyje nurodyta informacija,

skelbdama ja reguliariai atnaujinamoje vieSoje svetainéje.
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14 straipsnis
Eurojustui, Europolui ir Europos prokuratarai skirta prieiga

l. Eurojustas turi tiesioging prieiga prie ECRIS-TCN sistemos 16 straipsnio jgyvendinimo
tikslais ir kad galéty vykdyti teisés aktais nustatytas savo uzduotis, kaip nurodyta Tarybos
sprendimo 2002/187/TVR, su pakeitimais 4, 3 straipsnyje, kad nustatyty valstybe (-es)
nar¢ (-es), turincig (-ias) informacijos apie ankstesnius treciyjy Saliy pilieciy

apkaltinamuosius nuosprendZzius.

2. Europolas turi tiesiogine prieiga prie ECRIS-TCN sistemos, kad galéty vykdyti teisés
aktais nustatytas savo uzduotis, kaip nurodyta Reglamento 2016/794 4 straipsnio 1 dalies a,
b, c, d, e ir h punktuose, kad nustatyty valstybe (-es) nare (-es), turin€ig (-ias) informacijos

apie ankstesnius treciyjy Saliy pilie¢iy apkaltinamuosius nuosprendzius.

3. Europos prokuratiira turi tiesioging prieiga prie ECRIS-TCN sistemos, kad galéty vykdyti
teisés aktais nustatytas savo uzduotis, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/1939
4 straipsnyje, kad nustatyty valstybe (-es) nare (-es), turincig (-ias) informacijos apie

ankstesnius treciyjy Saliy pilieciy apkaltinamuosius nuosprendzius.

4. Nustacius atitiktj, rodancig valstybe (-es) narg (-es), turinéia (-ias) informacijos apie
treciosios Salies piliecio teistumg, Eurojustas, Europolas ir Europos prokuratiira gali
kreiptis j ty valstybiy nariy nacionalines institucijas pasinaudodami atitinkamais
kontaktais, uzmegztais laikantis jy atitinkamy steigiamyjy teisés akty, praSydami

informacijos apie teistumg.

5. Kiekviena Siame straipsnyje nurodyta jstaiga atsako uz tinkamai jgalioty darbuotojy
prieigos prie ECRIS-TCN sistemos valdymg ir susijusig tvarkg pagal §j reglamentg ir taip

pat atsako uz tokiy darbuotojy bei jy profiliy sagraso sudaryma ir nuolatinj jo atnaujinima.

14 Nuoroda bus pakeista priémus nauja Reglamenta dél Europos Sgjungos bendradarbiavimo

baudziamosios teisenos srityje agentiiros (Eurojusto).
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15 straipsnis
Eurojusto, Europolo ir Europos prokuratiiros pareigos

1. Eurojustas, Europolas ir Europos prokuratiira jdiegia prisijungimo prie ECRIS-TCN

sistemos technines priemones ir atsako uz $io rysio palaikyma.

2. Eurojustas, Europolas ir Europos prokuratiira pries leisdami prieigos prie ECRIS-TCN
sistemos teise¢ turintiems savo darbuotojams tvarkyti centrinéje sistemoje laikomus
duomenis surengia jiems tinkamus mokymus. Tie mokymai visy pirma yra susij¢ su
duomeny saugumu, duomeny apsaugos taisyklémis ir atitinkamomis pagrindinémis

teisémis.

3. Eurojustas, Europolas ir Europos prokuratira uztikrina, kad jy pagal §j reglamentg

tvarkomi asmens duomenys biity apsaugoti laikantis taikytiny duomeny apsaugos nuostaty.
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16 straipsnis
Treciyjuy Saliy ir tarptautiniy organizacijy kontaktinis punktas

1. Treciosios Salys ir tarptautinés organizacijos baudziamojo proceso vykdymo tikslais gali
teikti praSymus Eurojustui pateikti informacija apie ankstesnius treciyjy Saliy pilieciy
apkaltinamuosius nuosprendzius. Tuo tikslu jos naudoja Sio reglamento priede pateikta

standarting forma.

2. Gaves 1 dalyje nurodyta praSyma, Eurojustas naudojasi ECRIS-TCN sistema, kad
nustatyty, kuri (-ios) valstybé (-€s) nare (-€s), jei tokia (tokios) yra, turi su atitinkamu

treciosios Salies pilieciu susijusios informacijos apie teistuma.

3. Jei atitikties néra, Eurojustas informuoja apie tai treciajg Salj arba tarptauting organizacija,
kai Eurojustas yra sudares ar pasirases bendradarbiavimo susitarimg, susitarimo

memorandumg ar susitarimo rastg su ta Salimi ar tarptautine organizacija.

4. Jei atitiktis yra, Eurojustas kreipiasi j valstybe (-es) narg (-es), kuri (-i0s) turi informacijos
apie atitinkamo treciosios $alies pilieCio teistuma, dél to, ar ji sutikty su tuo, kad Eurojustas
pranesty treciajai Saliai arba tarptautinei organizacijai atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés
(-iy) pavadinima. Gaves tokj sutikimg, Eurojustas pranesa treciajai Saliai arba tarptautinei
organizacijai atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy), kuri (-i0s) turi informacijos apie
atitinkamo treciosios Salies piliecio teistuma, pavadinimg ir informuoja tg trecigjg Salj arba
tarptauting organizacijg apie tai, kaip ji gali pateikti praSyma dél iSraso iS tos (-y) valstybés

(-iy) narés (-iy) nuosprendziy registro pagal taikytinas procediiras.
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16a straipsnis
Informacijos teikimas treciajai Saliai, tarptautinei organizacijai ar privaciajam subjektui

Nei Eurojustas, Europolas, Europos prokuratiira, nei jokia valstybés narés centriné institucija negali
perduoti i§ ECRIS-TCN sistemos gautos informacijos apie tre€iosios $alies pilietj arba informacijos
apie valstybe nare, kuri gali turéti tokios informacijos, arba leisti ja naudotis jokiai tre¢iajai Saliai,

tarptautinei organizacijai arba privaciajam subjektui be tos valstybés narés sutikimo.

17 straipsnis
Duomeny saugumas

1. ,,eUu-LISA* imasi biitiny priemoniy, kad uztikrinty ECRIS-TCN sistemos sauguma,
nedarydama poveikio kiekvienos valstybés narés atsakomybei ir atsizvelgdama j saugumo

priemones, nurodytas 3 dalyje.

2. ECRIS-TCN sistemos eksploatavimo klausimu ,,eu-LISA* imasi biitiny priemoniy, kad
pasiekty 3 dalyje nustatytus tikslus ir, be kita ko, priimty saugumo plang, veiklos tgstinumo
bei veiklos atktirimo po ekstremaliyjy jvykiy plana, ir uztikrina, kad nutriikus idiegty
sistemy darbui biity galima atkurti jy veikima.

3. Valstybés narés uztikrina duomeny saugumg iki jy perdavimo nacionalinei centrinei
duomeny perdavimo jstaigai, taip pat perdavimo jai ir gavimo i$ jos metu. Konkreciai

kiekviena valstybe naré:

a) fiziskai apsaugo duomenis, be kita ko, parengdama nenumatyty atvejy planus

ypatingos svarbos infrastruktiirai apsaugoti;

b) neleidzia nejgaliotiems asmenims prieiti prie nacionaliniy jrenginiy, kuriuose

valstybé naré¢ vykdo operacijas, susijusias su ECRIS-TCN sistema;

c) uzkerta kelig neteis¢tam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui, keitimui arba

Salinimui;
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d) uzkerta kelig neteisétam duomeny jvedimui ir neteisétam saugomy asmens duomeny
tikrinimui, keitimui arba iStrynimui;

e) uzkerta kelig neleistinam duomeny tvarkymui ECRIS-TCN sistemoje ir neleistinam
ECRIS-TCN sistemoje tvarkomy duomeny keitimui ar i$trynimui;

f)  uztikrina, kad asmenys, kuriems suteikta prieiga prie ECRIS-TCN sistemos, galéty
prieiti tik prie ty duomeny, kuriems taikomas jy prieigos leidimas, tik nurodant
asmening naudotojo tapatybe ir taikant konfidencialias prieigos formas;

g)  uztikrina, kad visos institucijos, turin¢ios prieigos prie ECRIS-TCN sistemos teisg,
sukurty aprasus, kuriuose biity nurodytos asmeny, turin¢iy teis¢ jvesti, keisti, trinti,
tikrinti duomenis ir jy ieskoti, funkcijos bei pareigos, ir pareikalavus nepagrijstai
nedelsdamos pateikty Siuos apraSus 26 straipsnyje nurodytoms prieZiiiros
institucijoms;

h)  uztikrina galimybe tikrinti ir nustatyti, kurioms jstaigoms asmens duomenys gali biiti
perduodami naudojantis duomeny perdavimo jranga;

1) uztikrina, kad biity galima patikrinti ir nustatyti, kokius duomenis, kada, kas ir kokiu
tikslu tvarké ECRIS-TCN sistemoje;

j)  uzkerta kelig neleistinam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui, keitimui ar
trynimui, kai asmens duomenys perduodami } ECRIS-TCN sistemg arba iS jos arba
kai gabenamos duomeny laikmenos, visy pirma naudojant tinkamus Sifravimo biidus;

k)  stebi Sioje dalyje nurodyty saugumo priemoniy efektyvuma ir imasi butiny su vidaus
stebésena susijusiy organizaciniy priemoniy, kad biity uztikrintas $io reglamento
nuostaty laikymasis.

15101/17 aa/SSU/rsa 37
PRIEDAS DG D 2B LT



18 straipsnis
Atsakomybé

Kiekvienas asmuo arba kiekviena valstybé naré, patyrusi materialing arba nematerialing
zala dél neteisétos duomeny tvarkymo operacijos ar kokio nors kito veiksmo,
nesuderinamo su §iuo reglamentu, turi teis¢ i$ valstybés narés, atsakingos uz patirtg zalg,
arba i§ ,,eu-LISA*, atsakingos uz patirtg zala, kai ji nesilaiko Siame reglamente ar
Reglamente 45/2001 nustatyty jsipareigojimy, gauti kompensacija. Ta valstybé naré arba
,»eu-LISA* i§ dalies arba visiSkai atleidziama nuo atsakomybegs, jei jrodo, kad ji néra

atsakinga uz jvykj, dél kurio buvo padaryta ta zala.

Jeigu dél to, kad valstybé naré, Eurojustas, Europolas ar Europos prokuratiira nesilaiko
savo jsipareigojimy pagal §] reglamenta, padaroma zala ECRIS-TCN sistemai, ta valstybé
nar¢ arba jstaiga laikoma atsakinga uz tg Zala, tais atvejais ir ta apimtimi, kuria ,,eu-LISA*
arba kita ECRIS-TCN sistemoje dalyvaujanti valstybé naré nesiémé deramy priemoniy,

kad neleisty tai zZalai atsirasti arba kuo labiau sumazinty jos poveik].

Kompensacijos reikalavimus valstybei narei uz 1 ir 2 dalyse nurodytg Zalg reglamentuoja
pazeidimu kaltinamos valstybés narés nacionaliné teis¢. Kompensacijos reikalavimams,

skirtiems ,,eu-LISA*“ uz 1 ir 2 dalyse nurodyta zalg, taikomos Sutartyse nustatytos salygos.
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19 straipsnis
Savikontrolé

Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena centriné institucija imtysi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad
biity laikomasi Sio reglamento nuostaty, ir prireikus bendradarbiauty su priezitiros institucija ir

nacionaline prieziliros institucija.

20 straipsnis
Sankcijos

[iSbraukta]
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V SKYRIUS

Su duomenuy apsauga susijusios teisés ir priezitira

21 straipsnis
Duomenuy valdytojai ir duomeny tvarkytojai

Kiekviena valstybés narés centriné institucija laikoma duomeny valdytoja pagal
Reglamentg 2016/679 arba Direktyva (ES) 2016/680 tos valstybés narés asmens duomeny

tvarkymo atzvilgiu pagal §j reglamenta.

,,eU-LISA* laikoma duomeny tvarkytoja pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001, kiek tai

susije su asmens duomenimis, kuriuos j centring sistemg jveda valstybés narés.

22 straipsnis
Asmens duomeny tvarkymo tikslas

I centring sistemg jtraukti duomenys tvarkomi tik siekiant nustatyti valstybe (-es) nare (-

es), turincig (-ias) informacijos apie treciyjy Saliy pilieciy teistuma.

Prieiga prie ECRIS-TCN sistemos suteikiama tik tinkamai jgaliotiems centriniy institucijy
darbuotojams ir iSimties tvarka — tinkamai jgaliotiems 14 straipsnyje nurodyty jstaigy
darbuotojams, kurie turi prieigg prie ECRIS-TCN sistemos 5 straipsnyje nurodyty
duomeny tikrinimo tikslu. Prieiga ribojama tiek, kiek tai biitina uzduotims vykdyti siekiant

1 dalyje nurodyto tikslo, ir proporcingai siekiamiems tikslams.
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23 straipsnis
Prieigos, taisymo ir trynimo teisé

Su Reglamento (ES) 2016/679 15, 16, 17 ir 18 straipsniuose ir Direktyvos (ES) 2016/680
14 ir 16 straipsniuose nustatytomis teisémis susije treciyjy Saliy pilieCiy praSymai gali buti

teikiami bet kurios valstybés narés centrinei institucijai.

Kai praSymas pateikiamas kitai valstybei narei nei apkaltinamajj nuosprend;j priémusi
valstybé nar¢, praSyma gavusi valstybé nar¢ jj persiuncia apkaltinamaji nuosprendj
priémusiai valstybei narei. Gavusi prasyma, apkaltinamajj nuosprend] priémusi valstybé
naré nepagrjstai nedelsdama patikrina duomeny tikslumg ir jy tvarkymo teis¢tumg ECRIS-

TCN sistemoje.

Jeigu paaiskéja, kad | ECRIS-TCN sistema jrasyti duomenys yra netikslis arba buvo
tvarkomi neteisétai, apkaltinamajj nuosprendj priémusi valstybé naré¢ pagal 9 straipsnj
Siuos duomenis istaiso arba istrina. Apkaltinamajj nuosprendj priémusi valstybé naré¢ arba,
kai taikytina, praSyma gavusi valstyb¢é nar¢ atitinkamam asmeniui nepagrjstai nedelsdama
raStu patvirtina, kad imtasi veiksmy su tuo asmeniu susijusiems duomenims iStaisyti arba

iStrinti.

Jeigu apkaltinamajj nuosprendj priémusi valstybé naré nesutinka, kad j ECRIS-TCN
sistemg jraSyti duomenys yra netiksliis arba kad jie buvo tvarkomi neteisétai, ta valstybe
nar¢ nepagristai nedelsdama priima sprendima, kuriame atitinkamam asmeniui rastu

paaiskina, kodel ji netaisys arba neistrins su juo susijusiy duomeny.

Pagal 4 dalj sprendimg priémusi valstybé nar¢ atitinkamam asmeniui taip pat pateikia
informacija, kurioje paaiskinama, kokiy veiksmy tas asmuo gali imtis, jeigu pagal 4 dalj
pateiktas iSaiSkinimas jam nepriimtinas. Ji informuoja, kaip pateikti tos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms arba teismams ieskinj arba skundg ir gauti bet kokia
pagalba, be kita ko, i$ prieziiiros institucijy, kuri numatyta tos valstybés narés

nacionalingje teis¢je.
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Visuose pagal 1 ir 2 dalis pateiktuose praSymuose pateikiama informacija, biitina
atitinkamo asmens tapatybei nustatyti. Tokia informacija naudojama tik tam, kad biity

leista naudotis 1 ir 2 dalyse nurodytomis teisémis, véliau ji nedelsiant iStrinama.

Kai asmuo praSo pateikti jo duomenis pagal 2 dalj, centriné institucija rasytiniame
dokumente uzfiksuoja, kad toks prasymas buvo pateiktas, kaip jis buvo iSnagrinétas ir

kokia institucija jj nagrinéjo.

24 straipsnis
Bendradarbiavimas uZtikrinant teises j duomeny apsauga

Valstybiy nariy centrinés institucijos bendradarbiauja tarpusavyje siekdamos uztikrinti

pagarba 23 straipsnyje nustatytoms teis€ms.

Kiekvienoje valstybéje nar¢je prieziiiros institucija, gavusi praSyma, suteikia atitinkamam
asmeniui informacijos apie tai, kaip pasinaudoti savo teise j su juo susijusiy duomeny

taisyma arba iStrynima.

Siekdama Siy tiksly, duomenis perdavusios valstybés narés prieZiiiros institucija ir praSyma

gavusiy valstybiy nariy priezitiros institucijos bendradarbiauja tarpusavyje.

25 straipsnis

Teisiy gynimo priemonés /isbraukta]
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26 straipsnis
Prieziiiros institucijos vykdoma priezitoira

1. Kiekviena valstybé naré uZztikrina, kad pagal Reglamento 2016/679 51 straipsnj arba
Direktyvos (ES) 2016/680 41 straipsnj paskirta priezitiros institucija ar institucijos stebéty,
ar atitinkama valstybé naré¢ teisétai tvarko 6 straipsnyje nurodytus asmens duomenis,

jskaitant jy perdavima j ECRIS-TCN sistema ir iS jos.

2. Priezitiros institucija uztikrina, kad ne reciau kaip kas ketverius metus nuo ECRIS-TCN
sistemos veikimo pradZzios pagal atitinkamus tarptautinius audito standartus bty
atlieckamas nacionaliniy nuosprendziy registry ir pir§ty atspaudy duomeny bazése vykdomy

duomeny tvarkymo operacijy auditas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jy prieziiiros institucija turéty pakankamai istekliy Siuo

reglamentu jai pavestoms uzduotims atlikti.

4. Kiekviena valstybé naré teikia priezitiros institucijy praSomg informacija, visy pirma
informacijg apie pagal 12, 13 ir 17 straipsnius vykdyta veiklg. Kiekviena valstybé naré
suteikia prieziiiros institucijoms prieigos prie savo jrasy teis¢ pagal 29 straipsnj ir leidzia

joms bet kuriuo metu patekti j visas savo su ECRIS-TCN sistema susijusias patalpas.
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27 straipsnis
Europos duomenuy apsaugos prieZiiiros pareigiino vykdoma prieZzitira

1. Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigtinas stebi, kad ,,eu-LISA* asmens duomeny

tvarkymo veikla, susijusi su ECRIS-TCN sistema, biity vykdoma laikantis $io reglamento.

2. Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas uztikrina, kad ne reciau kaip kas
ketverius metus pagal atitinkamus tarptautinius audito standartus biity atlickamas
agenttros vykdomos asmens duomeny tvarkymo veiklos auditas. To audito ataskaita
siunciama Europos Parlamentui, Tarybai, ,,eu-LISA*, Komisijai, prieziliros institucijoms ir
nacionalinéms prieziiiros institucijoms. ,,eu-LISA* suteikiama galimyb¢ prie$ patvirtinant

ataskaitg pateikti pastabas.

3. ,eu-LISA* bet kada suteikia Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui praSoma
informacija, pri¢jima prie visy dokumenty ir savo jrasy, nurodyty 29 straipsnyje, ir leidzia

jam patekti ] visas savo patalpas.

28 straipsnis
Prieziuiros institucijy ir Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino bendradarbiavimas

Turéty buti uztikrinta suderinta prieziiira pagal [naujo duomeny apsaugos reglamento, skirto

Sajungos institucijoms ir jstaigoms] 62 straipsnj.
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29 straipsnis
Registracijos jrasy tvarkymas

l. ,»eu-LISA* ir kompetentingos institucijos pagal savo atitinkamus jgaliojimus uZztikrina, kad
visos duomeny tvarkymo operacijos ECRIS-TCN sistemoje biity registruojamos pagal
2 dalj, kad buty galima patikrinti praSymo priimtinuma, stebéti duomeny vientisuma,

saugumg ir tvarkymo teisétuma, taip pat vykdyti savikontrolg.
2. Registracijos jraSe nurodoma:
a)  praSymo prieiti prie ECRIS-TCN sistemos duomeny tikslas;
b)  perduoti duomenys, kaip nurodyta 5 straipsnyje;
¢) nacionalinés bylos numeris;
d)  operacijos data ir tikslus laikas;
e)  uzklausai naudoti duomenys;
f)  paieska atlikusio pareigiino identifikavimo Zenklas.

3. IS duomeny tikrinimo ir atskleidimo registracijos jraso turi biiti jmanoma nustatyti tokiy

operacijy pagrindima.

4. Registracijos jraSas naudojamas tik duomeny tvarkymo teisétumo stebésenai atlikti ir
siekiant uztikrinti duomeny vientisuma ir sauguma. 34 straipsnyje nurodytai stebésenai ir
vertinimui gali biiti naudojami tik tokie registracijos jrasai, kuriuose néra asmens
duomeny. Tie registracijos jrasai tinkamomis priemonémis apsaugomi nuo neleistinos
prieigos ir po vieny mety iStrinami, jei jie yra nebereikalingi jau prasidéjusioms stebésenos

procediiroms.

5. Gavusi prasymag ,,eu-LISA* be nepagrijsto delsimo pateikia savo duomeny tvarkymo

registracijos jrasus centrinéms institucijoms.
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6. Uz prasymo priimtinumo tikrinima, duomeny tvarkymo teisétumo, duomeny vientisumo ir
saugumo stebéseng atsakingos kompetentingos nacionalinés prieziiiros institucijos,
vykdydamos savo pareigas, pateikusios praSyma, gali su tais registracijos jrasais
susipazinti. Gavusios prasyma centrinés institucijos be nepagristo delsimo pateikia savo

duomeny tvarkymo registracijos jrasus kompetentingoms priezitiros institucijoms.
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VI SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

30 straipsnis
Duomeny naudojimas ataskaitoms ir statistikai

1. Tinkamai jgalioti ,,eu-LISA*, kompetentingy institucijy ir Komisijos darbuotojai turi
prieiga prie ECRIS-TCN sistemoje tvarkomy duomeny tik ataskaity teikimo ir statistikos

tikslais nematydami atskiry asmeny tapatybés.

2. Atsizvelgdama j 1 dalj, ,,eu-LISA* sukuria ir savo techningje (-ése) stotyje (-yse) idiegia
centring saugykla, kurios prieglobg teikia ir kurioje saugomi 1 dalyje nurodyti duomenys,
1§ kuriy neturéty biiti jmanoma nustatyti atskiry asmeny tapatybés ir kurie buty tinkami
individualiems poreikiams pritaikyty ataskaity ir statistiniy duomeny rengimui. Prieiga prie
centrinés saugyklos suteikiama naudojant saugia prieigg ir uztikrinant prieigos ir konkreciy

naudotojy profiliy kontrolg tik ataskaity ir statistikos tikslais.

3. Vadovaujantis 35 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrin¢jimo procediira, priimamos i§samios
centrinés saugyklos veikimo taisyklés ir saugyklai taikytinos duomeny apsaugos ir

saugumo taisykleés.

4. ,»€U-LISA“ nustatytos 34 straipsnyje nurodytos procediiros, kuriy paskirtis — stebéti
ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody sistemos veikima, apima galimybe reguliariai

rengti statistinius duomenis stebésenos tikslais.

Kiekvieng ménesj ,,eu-LISA* pateikia Komisijai statistinius duomenis, i§ kuriy nejmanoma
nustatyti atskiry asmeny tapatybés, susijusius su informacijos i§ nuosprendziy registry,
gautos per ECRIS-TCN sistemg ir ECRIS nuorody sistema, registravimu, saugojimu ir
keitimusi. Komisijos praSymu ,,eu-LISA* jai teikia konkrec¢iy aspekty, susijusiy su §io

reglamento jgyvendinimu, statistinius duomenis.
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Valstybés narés teikia ,,eu-LISA* statistinius duomenis, batinus jos pareigoms,

nustatytoms Siame straipsnyje, atlikti.

Jos teikia Komisijai statistinius duomenis del nuteisty treciyjy Saliy pilieiy skaiciaus, taip

pat jy teritorijoje priimty treciyjy Saliy pilieciy apkaltinamyjy nuosprendziy skaiciaus.

31 straipsnis
ISlaidos

Su centrinés sistemos, ry$iy infrastrukttiros, sasajos programinés jrangos ir ECRIS nuorody
sistemos suktirimu ir eksploatavimu susijusios iSlaidos padengiamos i§ Sgjungos bendrojo

biudzeto.

Eurojusto, Europolo ir Europos prokuratiiros prisijungimo prie ECRIS-TCN sistemos

iSlaidos padengiamos i$ $iy istaigy biudzeto.

Valstybés narés padengia kitas iSlaidas, visy pirma islaidas, patirtas dél veikianciy
nacionaliniy nuosprendziy registry, pirSty atspaudy duomeny baziy ir centriniy institucijy

prijungimo prie ECRIS-TCN sistemos, ir ECRIS nuorody sistemos prieglobos iSlaidas.
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32 straipsnis
PraneSimai

Valstybés narés pranesa ,,eu-LISA* apie savo centrines institucijas, kurios turi teis¢ jvesti, keisti,
trinti, tikrinti duomenis arba jy ieskoti. ,,eu-LISA* kiekvienais metais skelbia Siy centriniy

institucijy sarasa.

33 straipsnis
Duomeny jvedimas ir veikimo pradzia

1. Komisija nustato datg, kurig valstybés narés turi pradéti jvesti 5 straipsnyje nurodytus

duomenis ] ECRIS-TCN sistema, jei yra jvykdytos Sios salygos:
a)  priimtos 10 straipsnyje nurodytos priemongés;

b)  valstybés narés patvirtino techninius ir teisinius susitarimus rinkti ir | ECRIS-TCN

sistemg perduoti 5 straipsnyje nurodytus duomenis ir pranesé apie juos Komisijai;

¢) ,eu-LISA“, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, atliko i§samy ECRIS-TCN

sistemos bandyma naudodamasi bandymy duomenimis.

2. Komisija, nustaciusi duomeny jvedimo pradzios datg pagal 1 dalj, pranesa Sig data
valstybéms naréms. Per du ménesius nuo tos dienos valstybés narés jveda 5 straipsnyje

nurodytus duomenis j ECRIS-TCN sistema, atsizvelgdamos j 38 straipsnio 2 dalj.

3. Pasibaigus 2 dalyje nurodytam laikotarpiui, ,,eu-LISA*, bendradarbiaudama su valstybémis

narémis, atlieka galutinj ECRIS-TCN sistemos bandyma.
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Kai 3 dalyje nurodytas bandymas sékmingai uzbaigiamas ir ,,eu-LISA* mano, kad sistema
yra parengta pradéti veikti, ji praneSa apie tai Komisijai. Komisija informuoja Europos
Parlamentg ir Tarybg apie bandymo rezultatus ir nusprendzia dé¢l dienos, nuo kurios

ECRIS-TCN sistema pradés veikti.

Komisijos sprendimas dél veikimo pradzios datos, kaip nurodyta 4 dalyje, skelbiamas

Oficialiajame leidinyje.

Valstybés narés pradeda naudoti ECRIS-TCN sistema nuo tos dienos, kurig Komisija
nustato pagal 5 dalj.

34 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

,»eu-LISA* uztikrina, kad biity nustatytos procediros ECRIS-TCN sistemos plétojimui,
atsizvelgiant | planavimo tikslus ir i§laidas, stebéti ir ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS
nuorody sistemos veikimui stebéti pagal siekiamus techniniy rezultaty, sgnaudy

veiksmingumo, saugumo ir paslaugy kokybes tikslus.

Sistemos veikimo stebésenos ir jos techninés prieziiiros tikslais ,,eu-LISA* turi prieigg prie
butinos informacijos, susijusios su ECRIS-TCN sistemoje ir ECRIS nuorody sistemoje

atlickamomis duomeny tvarkymo operacijomis.
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3. Praéjus [SeSiems ménesiams nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos] ir véliau kas Sesis
meénesius per plétojimo etapg ,,eu-LISA* teikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg
apie ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody sistemos plétojimo pazangg. Sioje
ataskaitoje pateikiama informacija apie patirtas i§laidas ir informacija apie visy rusiy
rizika, kuri gali turéti jtakos bendroms sistemos i§laidoms. Pasibaigus plétojimo etapui,
Europos Parlamentui ir Tarybai teikiama ataskaita, kurioje paaiskinama, kaip buvo
pasiekti, visy pirma, su planavimu ir i§laidomis susij¢ tikslai, taip pat pagrindziami bet

kokie nukrypimai.

4. Praéjus dvejiems metams nuo ECRIS-TCN sistemos veikimo pradzios ir véliau kasmet
,eu-LISA* teikia Komisijai ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody sistemos techninio
veikimo ataskaita, jskaitant jy sauguma, remdamasi visy pirma ECRIS-TCN sistemos
veikimo ir naudojimo statistika ir statistika, susijusia su keitimosi i§ nuosprendziy registry

per ECRIS nuorody sistemg gauta informacija.

5. Pra¢jus ketveriems metams nuo ECRIS-TCN sistemos veikimo pradzios ir véliau kas
ketverius metus Komisija parengia bendrajj ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody
sistemos jvertinimg. Jame jvertinamas reglamento taikymas, apsvarstomi tiksly
igyvendinimo rezultatai ir poveikis pagrindinéms teiséms, jvertinamas nuolatinis sistemos
loginio pagrindo tinkamumas, ECRIS-TCN sistemos tinkamam veikimui naudojamy
biometriniy duomeny tinkamumas, sistemos saugumas ir poveikis biisimoms operacijoms,
taip pat pateikiamos visos reikalingos rekomendacijos. Komisija vertinimo ataskaitg
perduoda Europos Parlamentui, Tarybai, Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui

ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiirai.
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Sa. 5 dalyje nurodytame pirmame bendrajame jvertinime jvertinama:

a) tai, ar tikslinga, biitina ir proporcinga | ECRIS-TCN sistemga jtraukti nuteisty asmeny,
kurie yra Sajungos pilieciai, kaip apibrézta SESV 20 straipsnio 1 dalyje, ir kurie turi
dviejy ar daugiau Sagjungos valstybiy nariy pilietybg, bet ne treCiosios Salies

pilietybe, tapatybés informacija;

b)  galimyb¢ kai kurioms valstybéms naréms toliau naudoti savo nacionaling ECRIS

sistemos programing jrangg, kaip nurodyta 4 straipsnyje;

c)  pirSty atspaudy jtraukimas ] ECRIS-TCN sistema, visy pirma 5 straipsnio 1 dalies
b punkto ii papunktyje nurodyty minimaliy kriterijy taikymas.

Prireikus prie jvertinimo pridedami pasiiilymai dél teis¢kiiros procediira priimamy akty.
Vélesni bendrieji jvertinimai gali apimti vieno 1§ Siy dviejy aspekty arba jy abiejy

vertinima.

6. Valstybés narés, Eurojustas, Europolas ir Europos prokuratira teikia ,,eu-LISA* ir
Komisijai informacija, buiting 3, 4 ir 5 dalyse nurodytoms ataskaitoms parengti, pagal
kiekybinius rodiklius, kuriuos i§ anksto nustato Komisija ir (arba) ,,eu-LISA*. Ta
informacija neturi trikdyti darbo metody ar apimti informacijos, atskleidziancios paskirty

institucijy Saltinius, darbuotojus arba tyrimus.

7. ,eu-LISA* teikia Komisijai informacija, kuri biitina 5 dalyje nurodytiems bendriesiems

jvertinimams parengti.
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35 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011 15,
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, jgyvendinimo akto projektas nepriimamas '6.

36 straipsnis
Patariamoji grupé

,»eu-LISA* sudaro patariamgja grup¢ sickdama gauti ekspertiniy ziniy, susijusiy su ECRIS-TCN
sistema ir ECRIS nuorody sistema, kurios ypa¢ svarbios rengiant meting darbo programa ir meting

veiklos ataskaitg. Projektavimo ir plétojimo etape taikomas 11 straipsnis.

15 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
16 Komisija laikosi iSlygos dél nuostatos dél nuomonés nepateikimo.
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37 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1077/2011 pakeitimas

Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 1S dalies kei¢iamas taip:

(12)

(13)

1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Agentiira yra atsakinga uz Sengeno informacinés sistemos, Vizy informacinés
sistemos, EURODAC, [atvykimo ir iSvykimo sistemos], [ETIAS], [automatizuotos
tarptautinés apsaugos praSymy registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo

sistemos], ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody sistemos operacijy valdyma.*
[terpiamas §is straipsnis:
., Ja straipsnis
Su ECRIS-TCN sistema susijusios uzduotys
ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody sistemos atzvilgiu Agentiira vykdo:

a) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) XXX/20XX jai nustatytas

uzduotis*;

uzduotis, susijusias su ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody sistemos techninio

naudojimo mokymu.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. XXX/20XX, kuriuo Europos
nuosprendziy registry informacinei sistemai papildyti ir paremti sukuriama centralizuota
valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilieCiy arba asmeny
be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN
sistema) ir kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 (OL L ...).*
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7 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

”5-

Su ry8iy sistemos operacijy valdymu susijusios uzduotys gali biiti pavestos
privaciojo sektoriaus iSorés subjektams ar jstaigoms laikantis Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 966/2012. Tokiu atveju tinklo paslaugy teikéjui yra privalomos

4 dalyje nurodytos saugumo priemonés; jis neturi jokiy galimybiy prieiti prie SIS II,
VIS, ,,Eurodac®, [AIS], [ETIAS], [automatizuotos tarptautinés apsaugos prasymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos], ECRIS-TCN

sistemos operacijy duomeny ar prie su SIS II susijusiy SIRENE duomeny.

(14) 8 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Agentiira vykdo moksliniy tyrimy, susijusiy su SIS II, VIS, ,,Eurodac*, [AIS],
[ETIAS], [automatizuotos tarptautinés apsaugos prasymy registravimo, stebésenos ir
paskirstymo mechanizmo sistemos], ECRIS-TCN sistemos ir kity didelés apimties IT
sistemy operacijy valdymu, eigos stebéseng.*

(15) 12 straipsnio 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a) po s punkto jterpiamas naujas sa punktas:
,sa) priima ECRIS-TCN sistemos kiirimo ataskaitas pagal X.X.X. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. XXX/20XX, kuriuo Europos
nuosprendziy registry informacinei sistemai papildyti ir paremti sukuriama
centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie priimtus treciyjy Saliy
pilieciy arba asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo
sistema (ECRIS-TCN sistema) ir kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES)
Nr. 1077/2011 (OL L ...) 34 straipsnio 3 dalj.*.
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t punktas pakei¢iamas taip:

”t)

priima SIS II techninio veikimo ataskaitas atitinkamai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1987/2006 50 straipsnio 4 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 66 straipsnio
4 dalj [arba XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamento XX dél Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
patikrinimams kertant sieng, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)

Nr. 515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006, 54 straipsnio
7 dalj ir XX Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento XX dél Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006, Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir
Komisijos sprendimas 2010/261/ES, 71 straipsnio 7 dalj] ir VIS techninio
veikimo ataskaitas pagal Reglamento (EB) Nr. 767/2008 50 straipsnio 3 dal;j ir
Sprendimo 2008/633/TVR 17 straipsnio 3 dalj, [AIS techninio veikimo
ataskaitas pagal XXX Reglamento (ES) XX/XX 64 straipsnio 4 dalj, ETIAS
techninio veikimo ataskaitas pagal XXX Reglamento (ES) XX/XX

81 straipsnio 4 dalj ir ECRIS-TCN sistemos bei ECRIS nuorody sistemos
techninio veikimo ataskaitas pagal Reglamento (ES) XX/XXX 34 straipsnio

4 dalj;*;

v punktas pakei¢iamas taip:

,V) priima oficialias pastabas d¢l Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino audito
ataskaity pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 45 straipsnio 2 dalj, Reglamento (EB)

Nr. 767/2008 42 straipsnio 2 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 603/2013 31 straipsnio 2 dalj, XXX
Reglamento (ES) Nr. XX/XX [, kuriuo sukuriama AIS] 50 straipsnio 2 dalj, XXX
Reglamento (ES) Nr. XX/XX [, kuriuo sukuriama ETIAS] 57 straipsnj ir Reglamento (ES)
Nr. XX/XXXX [, kuriuo sukuriama ECRIS-TCN sistema] 27 straipsnio 2 dalj ir uZtikrina, kad

biity imtasi tinkamy tolesniy veiksmy atsizvelgiant j audito rezultatus;*;
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po xa papunk¢io jterpiamas §is papunktis:

,»Xb) skelbia su ECRIS-TCN sistema ir ECRIS nuorody sistema susijusius statistinius

duomenis pagal Reglamento XXXX/XX 30 straipsnj;*; .
y punktas pakei¢iamas taip:

,»y) uztikrina, kad kasmet biity skelbiamas kompetentingy institucijy, jgalioty tiesiogiai
ieskoti duomeny, esanciy SIS II, sgrasas pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 31 straipsnio
8 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 46 straipsnio 8 dalj, kartu su nacionaliniy SIS II sistemy
tarnyby (toliau — N.SIS II) ir SIRENE biury sarasu, kaip nurodyta atitinkamai Reglamento
(EB) Nr. 1987/2006 7 straipsnio 3 dalyje ir Sprendimo 2007/533/TVR 7 straipsnio 3 dalyje
[arba pagal XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamento XX dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant siena, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB)

Nr. 1987/2006, 36 straipsnio 8 dalj ir pagal XX Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento
XX dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006,
Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES, 53 straipsnio

8 dalj, kartu su nacionaliniy SIS II sistemy tarnyby (N.SIS II) ir SIRENE biury sarasu, kaip
nurodyta XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamento XX dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant sieng

7 straipsnio 3 dalyje ir XX Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento XX dél Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose 7 straipsnio

3 dalyje;] [taip pat kompetentingy institucijy saraSas pagal Reglamento (ES) XX/XXXX,
kuriuo sukuriama AIS, 8 straipsnio 2 dalj]; [kompetentingy institucijy sgrasas pagal
Reglamento (ES) XX/XXXX, kuriuo sukuriama ETIAS, 11 straipsnj] ir [centriniy institucijy
saraSas pagal Reglamento XX/XXX, kuriuo sukuriama ECRIS-TCN sistema, 32 straipsnj];*.
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(16) 15 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4.

Europolas ir Eurojustas gali stebétojo teisémis dalyvauti valdybos posédziuose,
kuriuose svarstomas su SIS II susijes klausimas dél Sprendimo 2007/533/TVR
taikymo. [Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégos gali stebétojo teisémis
dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su SIS susijes klausimas dél
Reglamento (ES) 2016/1624 arba XXX Reglamento XXX taikymo]. Europolas
stebétojo teisémis taip pat gali dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas
su VIS susijes klausimas dél Sprendimo 2008/633/TVR taikymo arba su Eurodac
sistema susijes klausimas dél Reglamento (ES) Nr. 603/2013 taikymo. [Europolas
stebétojo teisémis taip pat gali dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas
su AIS susijes klausimas del Reglamento XX/XXXX (kuriuo sukuriama AIS)
taikymo arba su ETIAS susijes klausimas dél Reglamento XX/XXXX (kuriuo
sukuriama ETIAS) taikymo. Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégos taip pat
gali dalyvauti Valdybos posédziuose, kai j darbotvarke yra jtrauktas su ETIAS
susijes klausimas d¢l XXX Reglamento (ES) XX/XX taikymo.] [EASO stebétojo
teisémis taip pat gali dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su
automatizuota tarptautinés apsaugos praSymy registravimo, stebésenos ir
paskirstymo mechanizmo sistema, nurodyta Reglamento (ES), kuriuo iSdéstomi
valstybés narés, atsakingos uz tre€iosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés
vienoje i$ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija), COM(2016) 270 final-
2016/0133(COD), 44 straipsnyje, susijes klausimas.] [Eurojustas, Europolas ir
Europos prokuratiira stebétojo teisémis taip pat gali dalyvauti posédziuose, kuriuose
svarstomas su Reglamentu XX/XXXX (kuriuo Europos nuosprendziy registry
informacinei sistemai (ECRIS) papildyti ir paremti sukuriama centralizuota valstybiy
nariy, turin¢iy informacijos apie priimtus trec¢iyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés apkaltinamuosius nuosprendZius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN
sistema) ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011) susij¢s
klausimas.] Valdyba gali pakviesti dalyvauti posédziuose stebétojo teisémis bet kurj

kitg asmenj, kurio nuomoné¢ gali bti svarbi.
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(17) 17 straipsnio 5 dalies g punktas pakei¢iamas taip:

»g) nedarydamas poveikio Pareigiiny tarnybos nuostaty 17 straipsniui, nustato

konfidencialumo reikalavimus, kad biity laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1987/2006
17 straipsnio, Sprendimo 2007/533/TVR 17 straipsnio, Reglamento (EB)

Nr. 767/2008 26 straipsnio 9 dalies, Reglamento (ES) Nr. 603/2013 4 straipsnio

4 dalies, [XX Reglamento (ES) XX/XX (kuriuo sukuriama AIS) 17 34 straipsnio

4 dalies], [Reglamento XX/XXXX (kuriuo sukuriama ETIAS) 64 straipsnio 2 dalies]
ir [ XXX Reglamento (ES) XX/XX, kuriuo sukuriama ECRIS-TCN sistema,

11 straipsnio 16 dalies];".

19 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

”1-

Ekspertines Zinias, susijusias su didelés apimties IT sistemomis, ypac¢ rengiant

meting darbo programa ir meting veiklos ataskaita, Valdybai teikia Sios

patariamosios grupes:

a)
b)

c)

d)

SIS II patariamoji grupé;

VIS patariamoji grupé;

,EBurodac® patariamoji grupé;
[AIS-ETIAS] patariamoji grupé;
ECRIS-TCN sistemos patariamoji grupe¢;

kitos su didelés apimties IT sistemomis susijusios patariamosios grupés, kai tai
numatyta atitinkamame teisékiiros dokumente, kuriuo reglamentuojamas tos

didelés apimties IT sistemos plétojimas, sukiirimas, veikimas ir naudojimas.*.

17 Reglamentas dél AIS.
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38 straipsnis
Igyvendinimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny, kad Sio reglamento biity laikomasi ne véliau kaip

nuo [36 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

2. Apkaltinamyjy nuosprendziy, priimty iki [duomeny jvedimo data pagal 33 straipsnio
2 dalj], atzvilgiu centrinés institucijos centrinéje sistemoje sukuria atskirus duomeny jrasus

taip:

a) raidiniai skaitmeniniai duomenys | centring sistemga turéty biti jvesti ne véliau kaip

33 straipsnio 2 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigoje;

b)  pirSty atspaudai j centring sistema turéty biiti jvesti ne véliau kaip per dvejus metus

nuo 33 straipsnio 5 dalyje nurodytos veikimo pradzios.
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39 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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